
Ideal for Vertical Hardscapes  
Natural and Manufactured Stone,  
Veneers, Pavers, Brick and Block

•	�Ideal for Vertical Applications
•	�Grips Firmly in Under 10 Seconds
•	Resists Cracking
•	Outstanding Cohesive Strength
•	UV-Resistant & Non-Yellowing
•	Eco-Friendly, Solvent-Free Formula

Introducing SB-25 Insta-Grip High Performance Vertical 
Hardscape Adhesive, designed for fast and reliable 
bonding. Insta-Grip delivers strong initial tack and non-
sag properties without the need for temporary support, 
making it ideal for vertical applications with materials no 
greater than 2” thick. Bonding in under 10 seconds, it 
offers exceptional strength once fully cured, with minimal 
shrinkage to prevent cracking. Suitable for both interior and 
exterior use, Insta-Grip is built to last, with UV resistance 
and flexibility in low temperatures.

Offered in 20 oz Sausage Packs
Pro-Grade Applicator Available

 

Instant Bond

Lasting Strength

IDEAL FOR NATURAL & MANUFACTURED STONE, PAVERS, BRICK, BLOCK & REPAIRS

INSTA-GRIP VERTICAL

APPLICATIONS: VERTICAL & HORIZONTAL HARDSCAPES, VENEERS & REPAIRS. 
MATERIALS SHOULD NOT EXCEED 2” THICK WHEN INSTALLED VERTICALLY.   SUITABLE FOR INTERIOR & EXTERIOR USE. 

BEFORE USE: Visit www.sek.us.com for detailed instructions & Safety Data Sheet.  |  PROTECT FROM FREEZING.    
DANGER: Harmful if swallowed. Causes serious eye irritation. May cause cancer. May damage fertility or the unborn child. Causes 
damage to organs. PREVENTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Read label before use. If medical advice is needed, have 
product container at hand.  Obtain special instructions before use. Do not handle until all safety precautions have been read and 
understood. Wear eye protection/ face protection. Do not breathe fumes. Wash thoroughly after handling. Do not eat, drink or 
smoke when using this product. RESPONSE: If exposed: Call a POISON CENTER or doctor/physician. If in eyes: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If on skin (or hair): Wash with 
plenty of water. Take off contaminated clothing and wash before reuse. If swallowed: Call a POISON CENTER/doctor if you feel 
unwell. Rinse mouth. STORAGE: Store locked up. Disposal: Dispose of contents/container in accordance with local/regional/
national/international regulations. CLEAN UP: Clean excess product from surface and tools with a solvent-based cleaner before 
product dries. �!    WARNING: Cancer & Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov. 

PELIGRO: Nocivo si se ingiere. Causa irritación ocular grave. Puede causar cáncer. Puede dañar la fertilidad o al feto. Causa daño a los órganos. 
PREVENCIÓN: MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. Lea la etiqueta antes de usar. Si se necesita consejo médico, tenga a mano el 
envase del producto. Obtenga instrucciones especiales antes de su uso. No manipule hasta haber leído y comprendido todas las precauciones de 
seguridad. Use protección ocular/para la cara. No respire el humo. Lávese bien después de manipular. No comer, beber ni fumar durante el uso de 
este producto. RESPUESTA: Si se expone: Llame a un CENTRO DE ENVENENAMIENTO o a un médico. Si en los ojos: Enjuague con precaución con 
agua durante varios minutos. Retírese las lentes de contacto, si están presentes y es fácil hacerlo. Siga enjuagando. Si en la piel (o cabello): Lave 
con abundante agua. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla. Si se ingiere: Llame a un CENTRO DE ENVENENAMIENTO/
médico si se siente mal. Enjuáguese la boca. ALMACENAJE: Mantener bajo llave. ELIMINACIÓN: Deseche el contenido/envase de acuerdo con las 
regulaciones locales/regionales/nacionales/ internacionales. LIMPIEZA: Limpie el exceso de producto de la superficie y las herramientas con un 
limpiador a base de disolvente antes de que el producto se seque. �!    ADVERTENCIA: Cáncer y Daño Reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov. 
DANGER: Nocif en cas d'ingestion. Cause une irritation grave des yeux. Peut causer le cancer. Peut nuire à la fertilité ou à l'enfant à naître. Cause des 
dommages aux organes. PRÉVENTION: Garder hors de la portée des enfants. Lire l'étiquette avant utilisation. Si un avis médical est nécessaire, 
avoir le contenant du produit à portée de main. Obtenez des instructions spéciales avant utilisation. Ne pas manipuler avant d'avoir lu et compris 
toutes les précautions de sécurité. Porter une protection pour les yeux/une protection faciale. Ne pas respirer la fumée. Se laver soigneusement 
après manipulation. Ne pas manger, boire ni fumer lors de l'utilisation de ce produit. INTERVENTION: En cas d'exposition: Appeler un CENTRE 
ANTIPOISON ou un médecin/ physicien. En cas de contact avec les yeux: Rincer prudemment avec de l'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les 
lentilles de contact, si présentes et faciles à faire. Continuer à rincer. En cas de contact avec la peau (ou les cheveux): Laver abondamment avec 
de l'eau. Enlever les vêtements contaminés et les laver avant de les réutiliser. En cas d'ingestion: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/doctor si vous 
vous sentez mal. Rincer la bouche. STOCKAGE: Conserver sous clé. ÉLIMINATION: Éliminer le contenu/conteneur conformément aux réglementa-
tions locales/régionales/nationales/internationales. NETTOYAGE: Nettoyez l'excédent de produit sur la surface et les outils avec un nettoyant à base 
de solvant avant que le produit ne sèche. �!     AVERTISSEMENT: 
Cancer et Dommages Reproductifs - www.P65Warnings.ca.gov. 

SB-25 HIGH-PERFORMANCE VERTICAL HARDSCAPE ADHESIVE

SEK-SUREBOND  |  800-932-3343  |  WWW.SEK.US.COM

BONDS TIGHT IN 10 SECONDS · VERTICAL & HORIZONTAL USE · HOLDS 20+ LBS
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USES:
Ideal for vertical & horizontal hardscapes, veneers and re-
pairs. Can be used for exterior and interior applications.

SUITABLE SURFACES:
Concrete pavers & block, clay pavers, natural & manu-
factured stone, slate and porcelain tile. Also bonds to 
other building materials such as steel, stainless steel, 
wood, foam board, painted surfaces, ceramic tile, por-
celain, glass and fiberglass. For vertical applications, 
materials should not exceed 2 inches in thickness.
 
APPROXIMATE COVERAGE*:

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Tack-Free Time:	 10 – 20 minutes              
Density:	 1.30 ± 0.02
Tensile Strength:	 ≥ 575 PSI
Cure Through Volume:	� > 3 (1 day @ 73°F and 
	        50% relative humidity)
Elongation:	 ≥ 110%
Temperature Resistance:	 –40 to 215° F
Holds:	 20+ lb. vertically                            
Color:	 Gray
 
PREPARATION:
Read all directions before starting work. Suitability of 
this product for the intended use is the responsibility of 
the installer. Perform a pre-test with the intended mate-
rial to verify suitability. Properly preparing the surface is 
key to ensuring a successful application. Substrate must 
be structurally sound with no spalling, cracking or scal-
ing. For ultimate adhesion, surface should be clean, dry,  
and free from dirt, dust, oil and grease, or any other ma-

terial. If cleaning is required, prepare surface with Sure-
Clean Deep Penetrating Multi-Use Cleaner. Rinse thor-
oughly and let dry before applying SB-25 Insta-Grip. 
 
 APPLICATION INFORMATION:
A professional grade applicator is required. For ease 
of dispensing, the adhesive should be at a minimum 
temperature of 68°F before use. Insert the tube into the 
sausage tube applicator, puncture a hole in the top of 
the tube then attach tip. Apply Insta-Grip in continuous 
lines across the surface. For vertical installations, apply 
the line of adhesive in a line that curves downward to 
prevent moisture from getting trapped. Keep the lines of 
adhesive 1.5” apart from each other and within 1/2” from 
the edge of the substrate. Before skinning occurs, set 
the material in place using only your hands to provide 
pressure and hold for 5 – 10 seconds. Within the first few 
minutes of placement, material can be removed and re-
positioned if needed.  Material 20 lbs per unit and more 
may require fixturing to hold in place until full cure.
 
WORKING TIME:
3 – 5 minutes
 
CURE TIME:
Initial cure ≤ 20 minutes,                                                         
Full cure 24 hours at 70°F and 50% humidity   
 
CLEAN UP:
Trim or remove excess cured material on substrate be-
fore cleaning. Use isopropyl alcohol, aromatic or ke-
tone type solvents to clean tools or substrate. Follow 
the solvent manufacturer’s instructions  and precaution-
ary information.
 
SHELF LIFE:
1 year in unopened original packaging
 
STORAGE:
Store sealed sausages in a cool and dry location out of 
direct sunlight. Rotate stock using older inventory first. 
For ease of dispensing, warm up materials to 50 – 80° F.

20 FL. OZ SAUSAGE TUBE
3/8” BEAD 30 – 40 Linear Feet
*Actual coverage may vary depending on substrate type, 
age and condition, as well as application method.

HIGH-PERFORMANCE VERTICAL HARDSCAPE ADHESIVE


